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sehiin se puvun sopimaan saa mie-l

mielipiteille, jotka erkanevat toimituksen maelipiteista, kun-
harn ldhettaji vaan pysyy stvouden rajojen sisapuolla.
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kin meelipidettdan, ’
Suosiollista apuaan on lehdelle luvanneet lukuisa

Joukko kansalaisia, jotka ovat myétituntoisia kiyhalis-
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Perjantaina Heiniikuun 7 p:ni.

[td-Snomen Tydmiesta

saadaan tilata Kotkassa lehden
taloudenhoitajalta A. Markka-
selta (Tydvaenyhdist. huoneistos-
sa), Ravinto-Osakeyhtion kaupas-
ta ja Wilho Pylkléta Kansan luku-
tuvalta.
Sunilassa:

K. Turusen luona.

Raatalimestari

Karhulassa: Muurari Hei- |

nosen luona.

Helildassd: Aug. Nygrén'in
Ja T. Parilan kautta y. m. lukui-
silta asiamiehilta.

Yhdenwertaifuus-nate,

|

fun fuuri Natjarvealainen julidti op-
piaan ‘Paledtinan fanjalle, min ihailtiin
jo filloin Hinen oppinja dogmeidta fitd
puolta, jofa julidti faiffi ihmijet yhden-
aroifeffi. Yl fahdeffantoidta wuofija-
taa on titd oppia thmidtunnalle jaar:
nattu, opetettu. Sorrettuja, awutto-
maan tilaan joutuneita jdjeniddn on
firtto lohbuttanut filla, ettd timd on-
wellinen  tila faayoutetaan ainafin Hau-
dan tuolla puolen, — tabi oifeadtaan
ettei fitd faarutetafaan enuenfuin Hau-
dban tuolla puolen, Wwaan ettd fe fiella
warmasti jaawutettawidja on. — Ylen-
fatjottu foyha tydmies ja fuuven teb-
taan maftawa patruuna tulewat fielld
ofallifitfi famasta firffaubesta, weljify
ja phbemwertaififfi jamasja olettamut-
jedia. — Wiineki mainitulle et ficfolla
ole tdsfd juuri paljoa luwattawaa, fosfa
tamd eldmd jo femmoifenaan tavjoo fhi:
nelle miltei. faiffia niitd etuja joita mie-
(ifuwitud woipt waatia, mutta fitd enem-
mdn ticfiwdlle tydmiehelle.  Hinelle on
timd jotafin juurta, — fe on palifa
tirfitydta wadryydestd.

J)hvenmwertaijund-aate, jofa juuresia
madradfd amwitti fridtinopin lewidmidtd,
ou ydinfohta fridtinopin fiweysopillifedja
puoledja. Jo pelffi tieto fiitd, ettei yb-
bellifddn fuolewaijella ole mitdaan pe-
rinndlifid tahi myohemmin jaaroutettuja
edellyffid toifenja rinnalla, itlahdutti juu-
vedti farfiwdad ihmistuntaa. Sortowalta
ja orjuud on [yonyt fynfin leiman ndi-
den fanjojen elamadin. Wapaa oli ai-
noadtaan fanjan Hallitfija, mutta adteet-
tain Hanedta johtui wallanpito feifom-
man ja wdaferwdmmadan, padoman omis:
tajan ja [oyhalidton walilla, ja fohdidtui
fofo woimallaan orjaraufan nisfoille.

 Pakinoita

Sisilts : Isiinmaallisuuden nimessi. —
Mallikelpoinen saarnaaja. — Val-
heen johdosta. — Juhlapaikka
olisi saatava. — Kiivelymat-
koiltani. — Elisapetin saarelta.

Tunnettua on jokaiselle, joka
vihdnkin on seurannut kapitalistien
sanomalehtid, miten meidin mam-
monan haalijjat ovat tind vuonna
kiyneet kovaa sotaa meidin tyo-
vien pyrintdjd vastaan. Yhtd tun-
nettua on myodskin se perkeleelli-
syys (paremmin en vol niitd juonia
mainita) jolla tété vainoa on joh-
dettu. Kaikki on kidynyt niin puh-
taasti isdnmaallisuuden nimessi,
ettdi viikisekin se, joka ei ole tar-
koin ottanut selkoa asiain menosta,
luulee asiain niin olevankin. Sa-
moin mydskin se, etti timi vaino
on aina tiéhditty yksityisti henki-
164 vastaan, jota ei muka miten-
kiéin vol sovittaa koko tydvikeem-
me. Kun ensin oli hra Kurikka
maankavaltajaksi julaistu ja annettu
viuttauksia rahasummain ottami-
sesta, sekid hra Tanner maanpakoon
ajettu, ryhdyttiin toht. af Ursin’iin
kisiksi. Hidn se on nyt mies, joka
on saatava kukistumaan ,Lkeinoilla
milli tahansa“, kuten hra Kurikan

| olet

Lama fowimmasdja puridtufiesia olera
fanjanluoffa oli juljettu poid miltei fai-
fidta inhimllifidtd oifeutfidta, — Hin e
ollut edbed Jumalan armodta ojallinen.
—- Run talle furjalle iHmislaumalle il-
moitettiin, ettd ,finun wapautumijes pai-
wd on tullut, finun tfeed on murrettu,
linun  waatiad jauwa on jdrjetty, find
wapaa ja fandjaperillinen fiina
fuuredja perimyfijesfa”, niin fuulodti ti-:
mad joltafin juurelta, majedteetillijelta
ja fai mielen fohoamaan ylod forfeuteen.

Ohfi (uullut etta fivffo fijallifen fe-
Ditytienja lujittamijetfi ofifi ryhtynyt (as-
femaan  perustudtanja tdlle aatteelle,
jofa ndin juurella fiinnolla oli mielet
puoleenja wetdnyt, mutta niin et tapalh-
tunut.  Kaptannd2|da ei tata ole yritet
thfdan toteuttaa.

Mabtawa Rooman paawi julidti it-
jenjid erehtymattomadtfi, valjoa forfeam:
malla tawalidta - fuolewaidta olewati
puoli jumalaffi, ja miten fuuri juopa
oltfaan Hamen ja fyntifen ovjan walilld.

Ldma ,Kristufjen fijainen” ei olifi
tusfin fiellunfa autuuden ubhalla Jyonyt
jyntidten fandfa ja lewdnuyt Heibdn
huoneedjanja. —— Mutta phtemwertai-
juud oppia, lohdutufjen janoja, ja lau:
peutta jaarnafi hian fyla ,ihmisturjile”,
wafuuttt niin perinpohjaijella wataruu-
della, ettd@ olifi [uullut hanen itfenjdfin
udfopan nditd janojanja.

Lama fummallinen ridfiviita eldmdn
ja opetufien walilla et nahtawasti ole
fatjottu  fuulwwaffi ebes fiihen mibdan-
ndijpyteen, jodta firffo aifojen tuluesdia
on foettanut irtautua, fodfapa fiitd e
wieldfddn, tand walistufien aifafautena
ole tahdottu wapautua. — Samat [us
paufjet uubidtuwat yha, jama lohdutud
lanjutaan firfivodlle wieldfin, mutta
enampdd et. — ‘Papistomme ei ota
udfoafienja {itd fumoamatointa tofiafiaa,
ettd {anojen tafana taytyy olla myostin
mies, muutoin ne eiwit jaa wastataifua.

Sumalallinen totuud alfuperdifedia,
pubtaadja muodbodjaan on fddtinyt as-
telifon ja mitan ihmid-arwon madvad-
mijeffi, jota ei mifddin mabti woi muut-
taa tahi toifintaa. Se on fpddmmen
fimey3 ja niyryys.

Nama awut etwdt waadi, mutta ne
palwelevat.  Jhmifedtd luowat ne uu-
ben olennon, jofa arwostelee ainoadtaan
fitd mifd on jaloa ja ihanteelligta.

Wilho Pylhvdnen.
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suhteen talvella sanottiin. Eiki
tassi kylli. Kiellettiin paperi ja
sahko ,Tyomies“ lehdelti; toimitus
hiddettiin pois huoneista; ,Linsi-
suomen Tyoémieheltd* kiellettiin
kirjapaino y. m. y. m. Mutta sit-
tenkin kehtaavat ,Kotkan Uuti-
set“ viittdd, ettei ylaluokan puo-
lelta ole mitéddn vainoa osotettu:
tydvika se waan joka muka ,riy-
hdi!“ — Se osa tydviestdi, joka
on jo saanut silmidnsi auki, tietdi
kylli antaa oikean arvon kaikille
niille valheille ja silménkiintotem-
puille, joilla sen silmid on koetettu
estid totnutta nikemistd ja korvia
tukkia oikeutta uskomasta. Mutta
varmaa on, ettd totuus aina voitolle
pitsee, vidryys ja vilppi rankaise-
vat itse sen harjoittajat.

e

Todistukseksi siitd, etteivit ne
ole yhtiéin parantuneet, jotka esiin-
tyvit laajan farisealaisen vaipan
alla, jotka kaduilla ja niiden kul-
missa ahkeraan puhuvat tulevista,
taivaallisista asioista, mainitsen
erddn tdlti palkkakunnalta pois
muuttaneen ,saarnaajan“. Mies

Iti-Suomen Tyomies.

Eurooppalainen
lahetysto Suomen
asian tahden
Pietarissa.

———

Pietarista ilmoitetaan: Maa-
nantaina 26 p. kesidkuuta saa-
pur Pietariin kansainvélinen

| lahetysto, joka tei mukanaan

H. M. Keisarille osotettuja ad-

| resseja  kahdestatoista Euroo-

pan maasta. Adressin on al-
lekirjoittanut 1,050 henkilda.
jotka edustavat eurooppalaista
kulttuuria, jonka nimessid Suo-
men eduksi vedotaan hineen,
Joka on kokoonkutsunut rau-
hankonferenssin, saattaakseen
olkeuden ja oikeudellisuuden
periaatteita voittoon. Jéasenia
lahetystossd  ovat: senaattori
Trarieux (Ranskasta), kansain-
valisen oikeuden professori
Westlake Suurbritanniasta,
poissaoleva; presidentti kan-
saln keskeisessi laitoksessa
kansainvilistd oikeutta varten,
professori Brusa Itaaliasta, la-
kitieteen professori van der
Vilugt Hollannista, professori,
vapaaherra Nordenskjold Ruot-
sista, professori Brogger Nor-
Jasta, professori Norman-Han-
sen Tanskasta, professori Szin-
nyei Unkarista, poissaoleva.

Paitsi edelldluetelluista mais-
ta, tuopi léhetysto mukanaan
adresseja Belgiasta, Saksasta,
Itavallasta ja Sveitsistd. Eri
adressien allekirjoittajien jou-
kossa tavataan ndiden maiden
kulttuurin etevimmit edusta-
Jat, tiedemiehet, joidenka jou-
kossa useita kuuluisia lainop-
pineita, Kkirjailijoita, taiteilijoi-
ta, kansanedustajia. Me mai-
nitsemme  vaan  esimerkin
vuoksi seuraavat:

Useita professoreita kansainvili-
sessii  olkeudessa, niinkuin Brie,

Jellinek, Georg Meyer, Laspeyres,

Lyon-Caen-Amira, Holland, Vest-

lake, Birrell;
' hﬁﬂumn, Lontoon, Oxfordin,

| 'Cé,niblidgﬁn, ‘Edinburghin, Glasgo-

win, Gandin, Leydin, Bolognan,
Messinan, Bernin, Lausannen, Xii-
richin, Lundin ja Goteborgin yli-
opistojen rehtorit; sekii |

| Bréal, Monod, Falguiére, Merciér,

belgialaiset: Buls, Gewaert, Meu-
nier, Villems, Logeman, Roli, Gob-

let d' Alvilla;

tanskalaiset: Bajér, Besthorn,
(Georg Brandes, Heiberg, Jacobsen,
Kréger, Pontoppidan;
- saksalaiset: ];Euukan, Haeckel,
Eude, Valdeyer, Tobler, Wirchow,
Mommsen. Delbriick, Johannes ja
Kirich Schmidt, Regas, Wallot, Sohm,
Leubach, Oncken, Kuno Fischer,
Paul, Gierke, Piloty, Rosegger,
Koppen ;

ranskalaiset: Lavisse, Leroy-Beau- |

lieu, Gaston Péris. Frédérix Passy,
Sardou, ruhtinas de Broglie, Sully-

Prudhomme, Vandal, Emile Zola, |

Anatole France, Richert, Duclanx,

Picart, Rouvx, Paul Meyr, Havet,

Dagnan-Bouveret, Roll:

englantilaiset: Lister, Markham, |
Courtney, Brenner, Herbert Spen-
cer, Georg Mereditk, V. Ramsay,
Fowler, Roscoe, Buchan, Vilson,
Tait, Bristol, Stephen, Keltic:

hollantilaiset: Naamen van En-
nes, Tak van Poostoliet, Savornin-
Lohmann, Smissart, Bergansius,
Vyterink van Herinelden, Boisse-
wain, Kern, van der Sande Bakhuy-
zen :

itaalialaiset: Edmondo de Amicis,
Lombroso, Villari, Comparetti, Bon-
fadini, Canonico, Beltrami, Carduc-
ci  Ascoli, Pierantoni d’Ancona,
Ponsigboni, Graf;

norjalaiset : Bjornsson, Ibsen, Lie,
Kielland, Garborg, Grieg, Bugge,
Nansen, Sars, Storm, Svendsen,
Thaulow:

itivaltalaiset : Menzel, Kraft-Ebeng,
Exner, Sloos, Pfoff, Adler, Fried-
mann, Schrider;

sveitsildiset:  Milty, Oncken,
Lang, Martin le Fort, Renevier, Na-
ville ;

unkarilaiset: Eotwos, Beothy,

Justh, Gyulai, Fraknoi, Fejerpataki,
Hertzok:

ruotsalaiset: Sahlin, Key, Lovén,
Hildebrand, Montan, de la Gardie,
Olivecrona, Hazelius, Snoilsky,
Nordstrom. Warburg, Sohlman,
Retzius. Palme, Wirsén, Hedin,
Hedberg, Mittag-Leffler, Schuck,
Y. . m.

Tiistaina 27 p. kesiik. oli euroop-
palaisen kulttuurin léhetysté hovi-
ministeri, parooni Freedericsin luona

Ja anoi piisti Hanen Majesteettinsa

puheille. Timé lupasi esittid li-
hetyston toivomuksen ja ilmoittaa
Héinen Majesteettinsa vastauksen
viimeistidn torstaina v. k. 29 p:ni.

Pietarista ilmoitetaan: Kesik, 28
p. imoitti kuitenkin hoviministeri,
etti hiin el voinut ryhtyi asiaan ja
etti lihetyston olisi kiddntyminen
sisdasiain ministerin puoleen. Sen
mukaan kuin ilmoitettiin, ei tdmii

=

Kivi ahkeraan pelastusarmeijan
kokouksissa saarnailemassa. Ol
muuten kutsuttu tikidlaisen Me-
rimieslihetyksen  saarnamieheksi.
Muuten tahtoi ,pappimme“ esiin-
tyd hienona herrana, hankkien rii-
tileillti wvaatteet ylleen, suutareilta
kengiit jalkoihinsa, kauppiaalta ha-
tun pidhinsi ja kravatin kaulaansa
— velaksi tietysti, kiiskien tulla
silli ja silli tunnilla rahoja hake-
maan. -

Mutta kun rahan hakijat tulivat,
olivat ovet wvisusti kiini suljetut,
eikéi huoneista kuulunut ei hiiren
hiiskaustakaan, vaikka monasti tie-
dettiin ,papin“ olleen kotona. Ha-
kijat saivat palata, turhaan odotet-
tuaan ovien avautumista ja lompa-
kon nousua herramme povitaskusta,
Ja kun he wield vihintiin kymme-
nen kertaa olivat undistaneet kiyn-
tinsé yhti huonolla menestyksella,
saivat he vihdoin tietds, ettd ,pas-
tori“ oli laputtanut paremmille
markkinoille!

Eikos timi ole kaunista miehelti,
Jonka tulisi seisti maailman val-
keutena valaistakseen niiti, jotka
pimeydessi vaeltavat? — Va1 lie-

tulee tione, puhuu ahkeraan us- | neeké »pastori“  ajatellut, etti yh-

konnollisista asioista, jopa siihen
milrdin, etti ruokapaikassakin
poytitoverien tiyty:r kiellellid alitui-
sesta sanan rieskan tarjoilusta,

teisidhéin nimi uskovaisten tavarat
ovat,

Jotta yleist tietiisi karttaa mo-
komaa miestd, pyydin esittid hi-

net. Hén on nimeltdin Bjérklund,
harjoittaa saarnaajan ammattia. Ei
ole virallisesti papiksi vihitty.

Fd

Ne ahtuiset valheet, joita eris
tikiliinen lehti on lukijoilleen
syottinyt tikiliisen Tyovienyhdis-
tyksen toiminnasta, ovat saaneet
muutamia pahansuopia ja yksinker-
taisempia uskomaan etti m. m.
muka vimekesiisisti yhdistyksen
arpajaisista el olisi ollut mitiin
tuloja, piinvastoin 80 mk. tappiota.
Tim#é valheen haluinen lehti sai
siten tuon valheen tekaistuksi, kun
kirjanpito yhdistyksessi e1 ollut
viime vuonna kyllin tarkkaa; mutta
etti yhdistyksen varoja olisi mi-
hinkéin hukattu, se on ja pysyy
kumoamattomana valheena, jonka
vuoksi pyydin, ettd ne, jotka epii-
levit vihénkin asiain ndin olevan,

| tekisivat hyvin ja kivisiviit tarkas-

tamassa tilikirjoja rahastonhoita-
jan luona. Kun he sen ovat teh-
neet, niin pitiisi kai epiduskon lih-
ted pois sydidmesti, vaikka epiiliji
olisikin itse Tuomas. Olen mainin-
nut asian sentihden, ettei yhdistyk-
sen arvoa suotta alennettaisi.

%

Puute huvi- ja juhlakentiisti on
kaupungissamme yleinen, silli tii-

hiénastinen kenttd on miti epiisuo. | Mj

N:o 00. — 1899.

kuitenkaan ollut tavattavissa en-
nenkuin 30 p:nd kl. 2 j. pp. koska
nin edellisen#i péivini oli matkus-
tanut Pietarhovin.

Pietari 30 p. kesik. Tiniin ke-
hotti siséasiainministeri lihetystoi
itsedin piivystdjd-ajutantin toimen-
piteen kautta suorastaan esittimiin
asiansa Pietarhovissa.  Lihetysto
matkustikin 1 p. heinidk. signe; el
tavannut palatsipiillikkod, “jonka
ilmoitettiin olevan Pietarissa, mutta
ei ollut siellikiéin. Palattuaan ta-
kaisin Pietariin, vastaanotti ldhe-
tystd sisdasiainministerin  kutsun
— ennen enempid tormenpiteitd —
Pietarhovissa saapumaan  hinen
lnokseen sunnuntaina 2 p:nid hei-

lnﬁ.k. kl. 1 paivilld.

Puheille paasy kiel-
letty.

Pietari 2 p. heinik. Sisiasiain-
ministeri ilmoitti tindin, etti li-
hetyston anomus piisti H. M.
Keisarin puheille on hyljitty.

Lihetyst6 saapui Helsinkiin maa-
nantai-aamuna klo 9 junalla Pieta-
rista. Asemalla oli vastaanottamassa
lukuisa ihmisjoukko. Moninkertai-
nen kvartetti laulol Suomen laulun,
minkd peristi kaiutettiin tuhatii-
ninen, 9-kertainen elikoon-huuto.
Sitte lauloivat laulajat Maamme
laulun, johon yleisé yktyi Senaat-
torn Trarieux lausul ranskaksi li-
hetyston kiitokset kunniasta. Pu-
hetta seurasi innokkaat hyvihuudot.
Klo 12 annettiin ldhetyston jisenille
aamiaispidivilliset Kaivohuoneella,
Jossa puheen kunniavieraille piti
ranskankielelld valtioneuvos Estlan-
der, joka ylevin sanoin tulkitsi Suo-
men kansan kiitollisuutta lihetystod
kohtaan. Senaattori Trarieux vas-
tas1 loistavalla kaunopuheliaisuu-
della. Sitte esitti prof. Séderhjelm
ranskaksi lihetyston maljan tulki-
ten hinkin sitd kiitollisuutta, jota
Jokainen Suwomen kansalainen lihe-
tystoda kohtaan tuntee. Kaikki li-
hetystén jisenet pitiviit tilaisuudes-
sa puheita ja heiti kannettiin ra-
jattoman riemun vallitessa. Vieli
puhui prof. Nordenskjold Suomen
tulevaisundelle. Kun lihetyston ji-
senet klo 6 illalla lihtivit junalla
Turknun jatkaakseen matkaansa
sieltdi Tukholmaan, saattoi heiti ase-
malle suuret vikijoukot. Innostu-
neina, hurraten, laulaen ja lihetys-
ton jisemid kukkasilla koristellen

erosi zleiati vieraistaan.

Ole aina valmis sorrettua puo-
lustamaan, silli eihin kaikki voi

olla niin pahaa kuin sortajat luu-
levat.

*

A TR S S5 ST S MBI s P

tuisin juhlakentiiksi juuri sen vuoksi
kun siini on syrjistikatsojalla yhti
hyvii oikeus seurata juhlan ohjel-
maa kuin piddsylipun suorittaneella-
kin aitauksen sisipuolella, lukuun-
ottamatta tanssia. Kun nyt
asia on ndin hullusti, niin tehkiipi
miehissé  tikiliiset edistysseurat
pyynté kaupungin viranomaisille
uuden huvikentin saamisesta kau-
punkiimme, ehki jonnekin niemeen
Katariinassa. Samoin voitaisi pyy-
tii Kyminlaakson laulujuhlan toi-
mikunnalta ettdi se luovuttaisi Ji~
lelli olevat puutavarat kuten istui-
met y. m. sanotun kentin kuntoon
panemiseksi. Ryhtykdipi nyt jo
asiaan kisiksi, niin ehki Jo ensi
kesiind olisi paikkakunnalla kelvol-
linen huvikentti kaupunkimme seu-

rojen kiytettivini. Tuumasta toi-
meen!

*

Vii.me sunnuntaina ol vikei kau-
pungissamme tavallista enemmiin,
oli niet n. s Evankeliumijuhla.
Miné kun olen kuten muutkin kuo-
levms_et utelias, niin en malttanut
olla iltamalla pistiytymiittd jouk-
koon, halusin niihdi, kuinka paljon
vieraita kapakoitsijat saavat. Ja
kylli ne niikyivit saavankin. En-
siksi vilkasin ,Svensksund'in® ra-
vintolaan. Olipa sielli eliimiii!
estd nunkuin nuijalla lyoty, ja
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Perjantaina Heinikuun %

Stotfadia Heindluun 7 pind,
Steijarilliven Kastytivie,

Wirallifidia lehdisja (uetaan:

P:nii.

— Yleinen Suomen vaittinsfoz
fous Willelisid alfoi witme tiidtaina
t. & 4 p. jumalanpabwelutiella faupun-
gin firfosja, josja alttaritoimitutjen piti
past. Walleniusg ja jaarnan past. Tarl

Suomenmaan Kevaaliluwerndoville. | fanen Kolodf. epist. 3 hovun johdolla.

Wiliaifaifia waltiopdatoid wiime tou-

Sticffo oli forigtettu. Klo 11 alfoi fo-
fous [yjeon jublajalidja, josja awaus:

fofuun 18 pa‘wand lopettacdfanme jaat- | pubeen piti past. Martfula. Pubeen-

totwat {adtyjen edustajat Minun tiedot:
jent jen [ewottomuuben tunteen, minfd
Suomen Suurivubtinaanmaan  ajewel:
wollijuuden tulogja olewa muutod jefd
timan wuoden bhelmibuun 3 paiwdnd
anpetun  Julistusfivjan = julfaijeminen
heidja ol jynnytranyt.

~ Surufjent Mind nden maamarjalfan
ja pubemiesten pubeidta, etteiwat wal-
tiojaddyt ole omidtanecet itjelleen niitd
waltafunnan yleista hywia tarfoittawia
natofohtia, jotfa teferwdt ndamd totmen:
pitect walttdmdttomitfi, jefd owat otta:
neet laujuafienfa fopimattomia arwos-
teluja niidtd. Mind annan teille toi-
metfi foattaa yletjedti tiedotfi ettd mai-
nitut avwosdtelut owat wddrid ehwdtfi
jowellu fiithen afiantilaan, jofa on fyn-
tyuyt tamdn ruofijadan aludta ja jonfa
mufaan Suomi on oja Wendjin Wal:
tafunnadta, fiitd erottamaton.

Wind tahdon myostin ettd Suomen
fanja tietdifi ettd, fun Mind Waltais-
tuimelle nousdtedjani otin pyhatfi wel-
wollijuudefient pitda Huolta faiffien We-
nijin Wallan alaidten fanjojen menes-
tyfiesta, MWina ndin hywdtfi jailyteaa
Suomelle fen fijdijen lainjaddinnin eri-
tyifen jdrjedtyfjen, minfd Winun Kor-
feat €fi-ijant owat maalle juonecet. Sen
ohesfa Mind olen perintdnd menneeltd
ajalta ottanut Huolefjeni warfinaijella
lailla mddrdtd Suuriruhtinaanmaan jui-
teen Wendjan Ketjarifuniaan. Siindg
tarfoitufjedja Mind olen wahwidtanut
timdn wuoden helmifuun 3 pmd anne:
tut Perusjdddnnofiet, jotfa madrddwait
midja jarjesipfiedja ne yleijet waltafun-
nanlait owat annettayat, jotfa fodfemwat
Suomea. WMainitun  lafifadteen fautta
madvatydjd jdrjedtytiesid, jofa pyjyy
jarfabtamittd  wasdtatjuudesiafin, owat
waliaifaidten waltiopdiwdin tyot edel:
leen fdjiteltawdt jefd otettawal Huomi-
DDi“ jotilaglatia (opullijesti [aabditta-
esla.

Obottaen teiltd wajpmatontd toimin:
taa fiind tarfoitufjesja, ettd maan wai-
eéton  mieltin Fiintyift niitten totmenpi:
teitten oifea merfitys, joihin ryhdytddn
Ketjavifunnan  ja  Suurivubtinaanmaan
phdyafiteen lujentamijetfi, Mind toiroon,
ettd Suomen fanjan alamainen usdtolli-
juus, jota Mind en epdile, on ndapttiy-
tywd teosja ja BHelpottawa teille MMi-
nun objeittent totmeenpanemigta.

NIKOLAL

Cbella olewa Armolinen Kastyfivje
on [fejafuun 8, 20 pmd 1899 annettu
Suomen Waltiofihteerin wiradtoon.

kaihilla niin tulisen kova jano. Voi

surkeutta! Liahdin tallustamaan
,Universal Carden’iin“, kurkiste-
lin sisdlle. No tuhatta! Aivan

samaa tiillikin, miehii niia paljon
kun huoneet vetdd, ja olutta etti
lainehti.

Seurahuoneella ei nikynyt kuin
muutamia sivistyneitd péiti.

- Vikisinkin tulee mieleen ajatus:
etti koskahan nuo myrkkylihteet
suljetaan ikuisiksi ajoiksi. Tar-
peeksi paljon on ne kalvanut kan-
samme elinvoimia ettd er olis1 pal-
jon wvaadittu, jos vaadimme ne sul-
jettaviksi. Ja luulisi toki, ettd si-
vistynyt yliluohkamme tekee kaikki
voitavansa vikijuomakaupan supis-
tamisessa.

Nyt suuntasin askeleen1 Pelastus-
armeijalle pidin, mutta tadllikos
vasta metelt oli! Laulua, soittoa,
rummun pirinéd, naurua ja kirouk-
sia mitd suloisimmassa sekamels-
kassa. Vaikkakin myoOnnin etti
Pelastusarmeijalla on hyviikin puo-
lia, niin olen pakotettu uskomaan,
etti voisihan Jumalaa kunnioittaa
vihin hiljemminkin.

Jatkoin matkaani ohi , Vallhal-
lan“. Arvelin ettii e1 suinkaan sielli
ketdin ole, mutta oli kun olikin.
Sielld tyOmies-veikot vaan pulliste-
livat oluvia suihinsa. Koskahan
veikot wiisastuvat, etteividt kanna

| raita ei warfin (ufuijadt.

jobtajaffi walittiin toht. Granjelt, wa-
rapubeenjobt. leht. Kantele. Juhla iwie:
Saupunti
ja yifityisajinmot foridtettu. §Klo 2 ol
fonjerttt *Pirttuniemella ja flo 3 juhla=
patwdllijetdiaidwuoren fejarawintolasfa.
Stlo 5 alfot fesfustelut ja flo 7 fdwel:
tiin Raifubarjulle. Kowa ulfonen fawi
flo 4 tienoigja.

— poaminan Sanomat” laffou:
tettu.  Senjuurifomitea on ehdottanut,
ettd edellamainittn lehti [affautettaifiin
ainatjeffi evdadn ,Pubhdepatinoidja” ol-
leen firjoitufien johposta, jozfa pubu-
taan 2 miljoonadta marfadta, jotfa on
myonuetty maamme  irtolaidwdedton
maan hanffimista warten. Sen mu-
faan fuin [ehti itfe on fuullut, on H.
plh. fenvaaltfuwernodri wabhwistanut
jenjuurifomitean efbdotufjen.

— WNutta (ehted, nimelta Hami-
nan Uutifet on atfomud ruweta
antamaan, niin pian  fuin  laffautuf:
jesta on faatu warma tieto ja jod afian:
omainen juodtumusd jaadaan, laffanwan
Haminan Sanomain- {ijaan, fertoo lehti
it)e.

— Wavoitufjia owat jaaneet lufi
Guometar, Uujimaa ja Hufroudjtadsbla-
det. Waroitufjet on fenvaalitumwernio-
rin - waltuuttamana  antanmut  fenvaali-
luutnanttt Schipof.

— Tnad Suomalaijia (alTonjotfiz
joiffi Muotjiin Osfarjtrdmin tehtaille
matfudti wime junnuntaina Tornea=lai:
walla fatffican 12 Henfilda joista 2
miedtd ja loput naifia. Tehtaalta la-
hetetty warmwdaja Gusdtasdfonin uutterat
fehustelut ja mairittelut oltwat faaneet
puolelleen nuo 12 ficlua. Tdama tulod
ei tojin ole juuri, mutta olijfimme juo-
ueet, ettet phraan maamme poifaa eifd
thtartd nyt endd, fun fieltd jo oja nai-
fiamme palaft ja fertotwat, miten fur-
feadtt Detta oli petetty, olifi ulfolaijen
houfututjille formaauia fallidtanut, eifd
tahallaan menneet tahraamaan tydwdi-
femme vebellidta mainetta.

— Ybhteijen nahfalanpan paati-
wdat Kotfan juutarit witme maanantai-
tltana pitdimasidan fofoutiedja perusdtaa.
Lifeedtd tulee ojafeyhtid ja ojafefir-
joitug on paraifaan faymasid.

Puutawarain wienti on tind-
fejina tddalla Sotfagja olut tawallidta
wiltfaampi. Kaifilta jahalaitoffilta on
wiety juuret madrat tawaraa ulfo:

| maille, jopa wdliin nitnfin paljon, ertei
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rahojaan kapakoitsijan tiyttymatto-
méadn raha-arkkuun. Olin saanut
nihda tarpeekseni yhteiskunnan
miitdd ja liksin tallustamaan Tyo-
viaenyhdistykseen. Sielld sain kuulla
ettd tikiliisten ammattiosastojen
huvimatkasta Helsinkiin e1 taida
tulla mitddin, syysti, ettel saa vuok-
rata laivaa. Suomen Hoyrylaiva-
Osakeyhti6 on kerrassaan kieltinyt
laivansa, varmaankin sentihden,

etti tadltd vinme kesidni lastattin |

hoyrylaiva ,Norra Finland’iin“ 450
ihmistd, mutta kapteeni huomasi
niiden olevankin — ,piruja“. Miki
heitd kulettaa, niin ilkeitd otuksia.

L)
X

Varissaari tai Ilisapetti on nyt
kaupunkilaisten kiytettiviind seura-
saareksl. Tamé onkin kauneimpia
saaria kaupunkimme lihiseuduilla,
joten, jos matka sinne olisi hieman
lyhyempi, olisi kidytetyinpid saaria.
Epdalemitti se kauneudellaan aavan
ulapan liepeessi vetiisi tydmiehen-
kin perheineen viettimiin luokseen
lomahetkensi. Mufta kun matka
on pitkinlainen maa- )a vesiiat-
kainen, sddnnollisti hoyryvenhe-
kulkua wvailla, niin e1 ole kummaa,
jos sielld el tyomies joudakaan pis-
tiytymién. Silli ensinnikin on
tyomiehellii arkisin niin vihién ai-
kaa, ettei hin jouda huvitteluun.

| fin fuoppaan ja

ole tabdottu enndttda Ffaiffia tilauffia
\worittaa.  Tdama Hywd  menelfi on
lwonnolltjedtt fnuvedfa madrin  tuonut
vaboja tafdldifille fahayhtiville, jodta
tyowalitin on jaanut ojanfa tydpalt:
fomaan. — Sen mufaan fuin olemme
fuulleet, pitdifi fejan loppupuolitin olla
htd wilfasta, fuimn alfupuolifin.

— Duwimatlan Helfinfiin tefee
Jiwovijon Raittiudjenra tulewan pyhin
?ﬂ’unu. Nahtd tapahtit lauwantai-iltana
o 10.

—  Thowden huwimatladta Hel-
jinfin enfi junnuntaina et tulefaan mi-
tadn, fyysta ettei ole onmidtuttn faa-
maan joptwaa lanwaa.

—  ZTpdwdenfivjallijuutta. Kotfan
Tyowacnphdistytien  lentolehtifomitean
totmesta on jullaistu jeuraamwat tivjajet:
»Yhteidfunnallidta itfefadwatusdta” firj.
Urel Danteljon (Suomennosd) Hinta 15
p. ,Tydmiehen tevwehdys” (vuno) fepit:
tingt M. T. Hinta 10 .

»Sufa on jyyna juoppouteen?” (runo)
jepittanyt M. T. Hinta 5 p

J2yomis farfi, tdacfi waan” (runo)
jepittanyt V. T. Hinta 5 p.

,Suomen nuorijo woi peladtaa ijan-
maanfa waarasta”, fiv). Wilho Pylwi-
nen Pinta 10 p.

Satffia ndita firjafia on jeatawana
jummigja ja wabittdain lentolehtifomitean
rabadtonfoitajalta Wilho Pyltolta ofot-
tella Rotfa.

— Saujainwdlijen (dhetyStin mat:
fasta on fenaattori Trarteur l(aarinut
fertomufien, jonfa faiffi [dhetyston jife-
net owat allefivjoittaneet. Kertomus tu:
lee julfaistaratii.

— Nuis hedelmbi parhaillaan mita
jwotutjamman jddn wallitedfa, joten on
jpyta nalla jewduilla vufitdta toiwoa
hywid jatoa misja laihoja ei ole tulwa
turmellut.

Oulfunut, Lawvantaina t. t
1 pawdn iltana fun ujeat lapjet Ky-
min Hurutielan fillalla wabhtivwat (ehmid
jutd plipaajemdstd jattui fiing fucfea
tapaud. Gras talolifen Rridtian Pel:
tolan 8 wuotinen tyttd adtuedjaan erddn
fieffurwan palfin padlle fuidtui Kymiin,
jonne Duffui awun (abeijyydesta Huoli-
matta.  Ruumidta naavattiin, tietdd £.
2., Ylos miltet folo Yo, muila ei By-
nyt.  Wirta on (uultawasdti fuljetta:
nut fita mufanaan.

— Oultui niitylle tubvaweteen wii-
me funmmtaina Kymin  Ylainummela
erddn talon moin 11 wuotinen patmen:
poifa. Xabdettiin joutolla Kymin jdr-
effi muuttamalle nittylle uimaan. Wai-
naja et ofannut uida, fdweli waan jy-
wille pdin, jalfanja jattuimat johon-
jinne painut.  Toi:
nen poifa yritti auttaa ja ofi itfe-
fin jadadba. Huudbon fuuli erd8 mies.
Hin rvienft jeipadla Hubtunutta foittele-
maan ja jaifin pian ylos, waan fuol:
leena.
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Sunnuntaisin ovat taas monet ko-
koukset, juhlat ja kirkot kiytivi.
Pyydin kuitenkin tydmiehille suo-
sittaa mainittua saarta huvittelu-
saareks), silli ensiksi se on kau-
neimpia saaria, kuten sanoin, ja
nikdala merelle laaja. Eiki teiddn
kovakouraisten tarvitse peljiti sité
akdistd, suurisarvista lehmiikiian,
joka sielli isinnyytta nakyy piti-
vin. Ottakaa sarvista kiini, jos
yrittid piille tulla. Sen mini tein
kun se minulle ensin mulkoili sil-
middn ja sitten lasteni kimppuun
aikor tulla. Mind otin sarvesta
kimi ja sanoin: mamma, annappa
tyomiehen lasten olla rauhassa, jos
lienetkin ,yliluokkaan“ kuuluva.

Niin siitdh#n minun piti puhu-
man, ettd ensikerran kun annis-
keluvoittovaroja jaetaan, ettd silloin
myonnettiisiin joku summa pullon-
sirpaleiden poimimiseksi edellimai-
nitulta saarelta: silld niiti sielld on
litka paljon. Eikd ne miksikiin
hyddyksi liene.

Hyvin tyon tekisi mydskin se,
joka asettaisi sdinnollisen hoyry-
venekulun sanotulle saarelle. Siiti
epallemitti olisi seurauksena run-
saampl lukn saarella kiivijoiti.

Ottakaapa siis nimié minun eh-
dotukseni huomioon.

YVahvaselki.

[ti-Suomen Tyomies.

—  Kymin Tydwdenyhdistylien

ttama oli Sammolla wiime funmmtaina.
Stanjaa ofi farttunut jota fuintin. Enii-
marjen pubeen piti T. Parila jota faitk
jannityfiella fuuntelimat hiljaa ettei Hen:
tahoystiafaan  funlunut ja faiftiin fun-
ltoihin jdi pubujalle fiitolijuubden tun-
teet. Olemme jdleStipdin ajatelleet ja
miettineet fofo fuuliafunta, ettd fe pube
olt janottu paifalleen ja toiwomme olifi
etta je tulifi myos painettuna lewii-
maan.  Elpymijen toiwo on uyt K. T.
Jhpistotiella, filli nythdan on johtajat
tte (yomiehistd jotfa itfe fofemufiestaan
ymmartawat tydwden afiat ja Huolet.
Un aifomus pitad arpajaifet tulewan
fuun fuluesfa ja toiwo ofifi ettd yleiis
etenfin  tyblanfa faapuifi yifimielijesti.
Uvwattawadti Rotfan tydwati pitad wel-
wollijuutenaan  joapua filloin Kymiin.

—  Tyytymattomyyttda ja  mielis
pahaa on waituttanut Urkuri & .
Nordgwijtin  eroaminen Kymin Tyi-
waenyhdistyfjesja fefd fofo jeurafun-
nadjn.  Olifi juotawa ettd afia tulifi
tarfemman  avwostelun alaijeffi julfijen
janan muobdogja.

— Kawelyretlen tefervat , Joutjen”-
phtibn ofatfaat omistamalleen Suurifor-
wen fiilitchtaalle tulewana funnuntaina.
Lahto  tapahtun  Tawastilan ajemalta
flo 1/, 2 1p.

poutien”=yhtio om, futen tunnettu,
tyomaen Ja wabdwaraidten perustama.
Senpd wuolfi he omwat padttinect jic-
jedtaa  fawelyrvetfenjitin  ei miffifadn
masd)aysjublatii, waan jellaijeffi, josia
benfinen puoli on pddafiana ja rvuu-
miin rawitjeminen jalfiajemasja. Ke=
botamme faiffia ofaffaita mutaan.

— Painojuttn, jonfa Kotfa Nyhe-
terta wasdtaan oli nodtanut ylioppilas
. A Tompuri, oli testiwiiffona tatal.
raastuwan oifeudedja toidtamijeen fifi-
teltamwdnd.

Difeudesja fiwi jelwille ettd uutinen
3 hiltet fyfte” on fofonaan fantajaa
wastaan perdtdn ja langetti raadtumwan-
oifeuben pidatos wastaaja maidteri §.
Dultinin -~ Rifoslain mufaan 50 mar:
fan jatfoihin ja forwaamaan fantajalle
oifeuden faymistulnja 60 marffaa. Afi-
jata ajotwat fumpifin omasdta puolestaan.
Stantaja ihnoitti tyytymattomyyttd pad-
tofieen.

— Saunjaimvilijen (ihetySton al:
tuperdijet abvesfit jatetadn jdilytettis
mitfﬁ Tutholman funinfaallijesfa tirjas:
tog)a.

— Tilattoman widestin taloudel:
lifen ja phteidfunnallijen afeman paran:
tamijefli on Jitin funta wiime toufo-
buun 13 pdiwdnd tefemdnjd padatotien
mufaijedtt hafenut 10,000 martan fuu-
ruista  lainaa funnan yhteijelld was-
tunlla.

— Torvipdiwilla taald eilen ofi
pletjdd wabhin puolifedti ja faupaffi
tuotua tawaraa wield wahemman, paitfi
taloja, joita oli runfaammin. Arwatta-
wastt firuut tyd-ajat maalla ehtdifirdt
martfinaintoa.

T e

Sofoutjia ;

Lydodenyhdidtytien fofous funnuntaina 9 p.
. L o 1] 4. b

WMuuraviammattiojaston fofousd tiistaina t.
I. 11 p. flo 8 j. pp,

Safitydliiffeen Harjottajat Kavhulasta, Su-
nilasta ja Koxfeafosdfelta fofoontuwat leipuri
Suwitfaan [wona maanantainn t. . 10 p.
flo 8 |. pp.

Ulkogaalta.

—  Tyoufeifonsd Tousdladja ndnt:
tad Jen nwifaan fuin witmeijet tiebot
ojottawat, lahenewdn (oppuanfa. Nayt-
tiad todella, ettd wama fatalat tydnan:
tajat oliwat ennafolta pddttaneet niy-
wyyttdd tydmiebid. Pubutelledja evddtd
muuravimestaria janoi Hian: Niin nyt-
han ne owat fuluneet nuo [adfetut Fuufi
wiiffoa. Tdamdn mufaan owat fiid tyin-
antajat ennafolta padttaneet jaatta tyit-
tomdtjt 40 tubatta perfettd fuudetfi 1oii-
foffi ndltdd fdrfimadin. W. £ 30 p.
oli tuo 6 witffoa fulunut tydnjeijautiesdta.

| naa*

N:o 00. — 1899.
O

Yrjd Sorvalin

~ Kirjansitomossa

valmistetaan kaikkia kirjansitomo-
alalle kauluvia toiti.

IWF~ Suuri varasto “Yg

Kuvan kehyslistoja, 6ljyviri- y. m.
kuvia, kirjoituskirjoja, Posti- y. m.
paperia, kirjekuoria, mustetta y. m.
myyn halvalla. Enemmin ostetta-
essa suuri alennus.
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fiind ne erchtyiwdt, filla tydmicfiet tuon
fuuben  wiifon  tuluttua feijoiwat yhtd
tatpumattomana fuin tyonjeijaud- julis-
tuspdatwanafin. Tydnantajat owat waan
menettelyn)d fautta jaaneet anjaittua
hipedd pddllenja. Silld failfi, jotfa etwit
ole thdnantajain fatyreitd, owat leimans
neet Deidan menettelynja Hipedllijetfi.
Rauppiaat owat warfin fuatutfisjaan
tyonantajain menettelydtd ja owat uh:
fatllcet [(uopuwanja festusjaabystd 1a
phtywinjd fannattamaan jofialidemotra-
titta.  Yin papistofin on laujunut an-
tavoita fanoja ndille tansfalaifille (uy-
jufjille.

— Palkkausliike Ruotsin pa-
pistolla on paraillaan. Lihetysto
apulaispappeja on kiynyt kunin-
kaan puheilla, pyytimissi ettd
tama  kiiyttiisi  vaikutusvaltaansa
sithen suuntaan, jotta apulaispap-
pien palkat tulisivat parannetuiksi
niin, ettd alin palkka olisi 1,800
kruunua vuonodessa. Kuningas lu-
pasi ottaa lihetystén toivon huo-
mioonsa ja sopivassa tilaisuudessa
ottaa asian harkinnan alaiseksi.

Mitédin tydlakkoa ei ole odotet-
tavissa, sanoo Soc.-Dem.
e S -,

Fikku uutisia.

Eris tikilliinen pomomies kuuluu hi-
tygtt,elavﬁn tybmiehiii  mielipiteittensi
tihden. Onpa jo erdiille antanut pari
kertaa uloskiiskynkin, varmaankin pelok-
keeksi, vaan paikoillaanhan tuo mies on
tihin asti saanut olla. Mainittakoon.
otti tuo mies ei ole tehnyt enempii
kuin etti on — Tydvienyhdistyksen ji-
sen. Onhan siini rikosta kylliksi! Isiin-
nit! antakaa toki tydmiestenkin ajatella!

— Aikaansa seuraava tydnantaja. Eris
tikildinen rakennusmestari on monta
kertaa yrittlinyt pidentis tyopdivin 11
tuntiseksi, vaan aina on miehet olleet
lilan hiitdisii lihtemddin pois. Aikaansa
seuraa jokainen tavallaan.

Synti ,Pyhédhenked” vastaan.

Tuossa hdn yhid vaan voivottelee
omantunnon tuskissa. Seitsemiin
viikkoa on kulunut kun ei ole niihty

| hiinen syovin ei juovan, eikd nuk-

kuvan kuin nimeksi, sanoo wvaan
tuntevansa | helvetin esimakua“.
Kukaan ei ole voinut saada hinti
rauhoittumaan, vaikka kylld ovat
koettaneet parastaan. Vanhemmat
thmiset ovat lukeneet hinelle ,sa-
Ja virsikirjasta veisanneet,
mutta se on saattanut hidnen olen-
tonsa tuskallista tuskallisemmaksi.
Ja kun kirkkoherra, jonka luona
he olivat hinti kiyttineet, lohdut-
teli, ettd, jos synti on suuri niin
herran armo on suurempi, vastasi
nin el kuuluvan hiinelle ne sanat,
silli hin oli pilkannut ,pyhii hen-
ked“ ja sith el anteeksi. anneta.
Hinen oma iitinsi kuletteli hiinti
kaikkien léhipitdjain pappien luona
saadakseen rauhaa nuoren tytti-
rensii. omalletunnolle, mutta tur-
haan: vastaus oli aina sama, vaikka
hintd olisi kuinka kukin lohdutta-
nut: ,se el kuulu minulle, mini
olen pilkannut pyhii henked ja
siti el anteeksi naneta, kuten raa-
mattu sanoco. Avoin helvetti on
edessdni®,

Mutta miten ja milli tavoin hiin
oli pyhid henked pilkannut sité
hin e1 sanonut, vaikka kuinka olisi
hineltd sitd kyselty. Kaikki ih-
misten apu nikyi siis turhaksi, silli
kaikkien jumalisten apua oli koe-

Lilla atfaa luuliwat tyonantajat jaa- | tettn, mutta ilman menestysti, ku-

wanja  tyowaeston  noyrytetytfi, Mutta | ten sanottu.

Kiivipi hinen vel-
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jensd salaapiiten tietijdssikin, joka | hinelle hymyillyt niin rakkaasti,

sapoi sen olevan pahansuopain sil-
méysté, joka voitaisi ajaa pois, kan
tyttd tuotaisi hinen kylvetettivilk-
seen. Mutta eihiin sutikiifin matiin
tullut, kun &it1 pani vastaan, sa-
noen, ettei paholainen vo1 paho-
laista ulos ajaa, luullen hin puo-
lestaan tandin olevan jumalan li-
hettimin.

Viliin hénen tuskansa kidvi rai-
voisaksi. Niinpid hén nytkin niytt
than mielipuolelta tuossa rauhatto-
mana kivellessddn huoneesta huo-
neesen vidnnellen kiisiddin. Nvt
hin taas menee aittaansa, jossa
hin lukemattomia kertoja parviin
kiy rukoilemassa. Kuinka monta
kertaa hin onkaan polvistunut
tuon seitsemidn vikon kuluessa
rukoukseen sénkynsi vieressd, saa-
matta hoivaa rauhattomalle tunnol-
leen!

Hintié kehotettiin tyohon ja si-
hen hin rupesikin knumeen tapai-
sella kiiruulla, mutta minuutin, parin
kuluttua hén taas lOys1 1tsensé
ajattelemasta, vidnnellen tuskasta
kisiiéin. K1 mattanut tyo, er ruo-
ka, e1 lepo, el mikiin. Rukous
oman singyn vieressi vithdytt
héntd minuutin tal pari. Muu kaikk
oli kuormaa kuorman piille.

*

Kahdeksan vuotta on kulunut
edellisesti. Niind kahdeksana pit-
kini wvuonna on hinen jarkensa
yhtd mittaa ollut sammuksissa.
Hin on ollut likaisessa saunassa
kytkettynd, jossa hin on mylvinyt
kuin peto hikissddn, ollen valmis
syoksymiin saaliinsa kimppuun.
Viliin on hinen ennen rauhaton
sielunsa nauttinut monia vikkoja
kuollutta, s 44 raunhaa. Hin
on kiynyt kalpeaksi, ruumiinsa on
rintunut; rauhattomat silmit ovat
saaneet rauhallisemman muodon.
Hén el raivoo endd. Hén puhelee
hiljaa, tuskin kuultavasti, siitd mus-
tasta pirullisesta miehestd, josta
hiéin on satoja kertoja puhunut ja
uhannut sen tappaa. Hién kehottaa
pienid, irvistelevid poikasia, jotka
ovat tulleet hinti wvanhan tavan
mukaan #rsytteleiniiiin, tappamaan
tuon mustan pirun. Hién e1 ki-
roile, el julmistu irsyttijilleen ku-
ten ennen, joten heidin on ennen
pitkdid poistuttava, saamatta nau-
raakseen ja hirnitikseen ,hassua
Annaa“. Hién jaa yksin. Hinté
el muista kukaan muu kuin oma
ditinsd, joka on kidynyt siksi raih-
naiseksi, etti el kykene katsomaan
omaa lastaan. Itsekin on toisten
taluteltava. Héntd on monta mo-
nituista kertaa toivottu kuolemaan,
vaan yhid hidn eldd. Vastusta on
hinestéd ollut paljon, vaikka hinen
hoitonsa onkin ollut jirjettéméin
luontokappaleen hoidon veroista.
Viliiln on hén saanut olla ilman
minkiinlaisia vaatteita, kun on en-
tiset vaatteensa repinyt. Kuritettu
on hinti mydéskin, viliin yhtd tun-
nottomasti kuin tunnotoin hevosen
hoitaja kurittaa hevostaan, mutta
el sutd ole ollut apua. Nytkin
taas oli leikellyt veitselld, joka ol
hinelle huomaamatta jaanyt, kakki
vaatteensa, josta oli saanut saman
rangaistuksen kuin ennenkin. Ruo-
kaa el hinelle vielda ollut tini aa-
muna viety, vailkka péivd jo alkol
olla puolessa. Pikku Matti ol
kiynyt ovelta katsomassa ja oli
hin silloin maannut. Ja kun hi-
nelle vihdoin saatiin tilaisuutta

viedd aamijaista, makasi hin viel:ii-[

kin — makasi henketonnia. Kuo-
lema, tuo kauvan toivottu ja 1iki-
voity kuolema ol tullut ja tehnyt
lopun kirsimyksisti; se oli wvih-
doinkin tullut ja vapauttanut hinen
sielunsa tuntemasta ,helvetin esi-
makua“. Kenenkiin muiden, kuin
daidin silmit, eivit vettyneet. Ylei-
nen tyytyviisyys vallitsi talossa.
Hautaus toimitettiin niin hiljaisesta
kuin voitiin, lman sukulaisia, naa-
pureita ja kellojen soittoja.

Sielli hén nyt makaa hautaus-
maan mullassa. Hintd e1 ikidvil
kukaan, ei kaipaa kukaan. Hinen
nimeiin peljitiin kotonaan.

Hinkin oli ollut kerran nuori,
kaunis ja herttainen. Elimi ol

kuin se konsanaan voi hymyilli.
Nauttiko hin ehk#d liikaa sen pet-
tivisti hymyilystd, joka, kun ndytti
todellisen pettivin muotonsa, luuli
tehneenséd syntid pyhid henkei
vastaan. Sekd, etti hidn luotti eld-
min petollisun utukuviin, tuott:
hinelle nun kovan koston, se on
ja pysyy arvoituksena.

Vilho Pylkké.

Huonojen aikojen watalta

Sun  yleenja [(uullaan, eitd taywatto-
man tulan tahden et tind fejand en-
natetd ritttdmdadu adti uittaa tuffeja
Kymin jofea aleg, joten tafdlaijet jaha-
laitofjet jadnewdt jofo wdabemmatfi tai
pitemmaffi ajafji jeijomaan tulewan tal-
wen aifana, min pyydamme Hywidia
ajoidia tigtd huomauttaa  tydwdes:

toamme fiita, cttd ajoidja ottawat wal: |

miétuafieen fjen waralta. Silla futa

atfaifemmin fen teemme, fen ywdhemmin |

tulewa tyottimyys, (ofa nyt nayttaa
oleoan ededjd, tulee methin Fosfemaan.
Me ftpld tieddmme, ettd jarjedtynyt
tyowdedtd et fanna ralhojaan fapatfaan
jilloimfaan, fun filld olift nitta finne
wiedafin, {tlla fehan on julidtanut joban
alfoholin  waltaa wadtaan, eifd {iid
tabdo olla ofallijena tuon myrfyn lewit-
tamifeffi fanjaamme. Mutta meilld on
fieltamattda juurin oja tyomiehid, jotfa
eiwdt ole dlynneet (uopua poid alfoho-
lin wallan alta, enempda fuin muutoin-
faan litthd jdrjedtyneejen thomwdkeen.
Ja mifd ifdwintd, on monifin ndistd
weljidtamme fiffi myrfyttynyt, ettet hin
woi -muuten eldd fuin fen myrfyn dd-
vedfd, riittipd fitten rahoja werhoon ja
rawintoon tat ei — pubumattafaan jias-
toistd tyottdmypden waralta.

Nitlla jotfa owat fjaaneet filmanja
aufi, nafemddn et ainoadtaan niitd eb-
toja mitd tarwitaan oman fobin fur-
waamifeffi juurimmalta furjuubdelta —
fofonaanbhan emme wot fitd poidtaa
niin fauan fuin tydwoimamme Hinta on
rahamiedten mdardattawind — waan
myodfin fajittdimadan raffauden opin toid-
tenume tufemijeffi ja tmrwaamijetji, niilla
on tdg)afin fiunattu tydala ededjddn.
Heidin on abferaan wedottawa niiden
weljien tunfeifiin ja foetettawa mikali
je on mabhdollidta, taifuttaa Beihin,
etteiwidt bHe fantaifi vabhojaan wiina- ja
olutporwarien Tuffaroihin, waan ettd
fithen fijaan teferwdt jaddtoja tyottomyy-
pen waralta. Uupumatta on fitd tyos-
fenneltiwd BHeifompain weljeinime tute-
mijeffi. ‘

Muidtafoon fitapaitfi jofainen tyo-
mied muutoinfin tehdd roarfinaifia witf-
fojddstoja jamaa tarfoitusta warten.
Waitfa elinfudtannufiet talld paiffafun-
nalla owatfin tawallijen falltit, wotdbaan
fuitenfin, jo& waan tahdotaan, jdilytidd
jofu madarda wiifodja jo mainittuun tar-
foitufjcen. Tuntien tarfoin fen abhdin-
fotilan, johon tyomied tallaifidja tyottd-
myystapautfidia joutiu, olemme pitdineet
welwolijuutenamme huomauttaa ajiasta.

Sud tolt totmiin waan!

e e .
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[ti-Suomen Tyomies.
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Tilatkaa ja Lovittikia

AWF~ Kotkan Tydvienyhdistyksen
Lentolehtikomitean knntuntnmg kir-

Jasia on painosta ilmestynyt:
1. Yhteiskunnallista Itsekasvatusta.
Kirj. Axel Danielsson. Hinta 15 p.

Il
' L 1

Lyomichen tervehdys. Sepittinyt
inta 10 p.

[I. Kuka on syyni juoppouteen?
Kirj, M. T. Hinta 5 p _
IV.  Kirsi tyomies, kirsi vaan! Sepit-

Wyl

tin
A

'ilho Pylvﬁnen.

Seen.
Osoite :

inta 5 p.

Suomen nuoriso voi pelastaa isin-
maansa vaarasta. Puhe, jonka 18/5 1899
E}tx kansanjuhlassa Katariinassa herra

~ Hinta 10 p.
_Seuroille, yhdistyksille ja yksityi-
sille, jotka rupeavat levittimiiin niits

Ja vasta julaistavia kirjasia, annetaan
20 Y0 alennus ja lihetetiin vapaasti.
Joka lihettii 45 pennii postimer-
keissd, saa kirjaset ristisiteessi luok-

Vilho Pylkks, Kotka.

Hyodyllisia Kiriasia!

Ja eifd han tisjd ihmisfunnadja ole
phtd oifeutettu jafen fwin jofu toinenfin
elamddn? filla fuoleman jdalfeen owat
j0 pafodtafin faiffi yhdemwertaifia ja
phtd taitawia yhteisfunnan afioita pob:-
timaan; jefd, eifd Danelld, nimittdin
tyolaijella, topbalidtolla, oleffaan ofaa
find fohdadja, Raamattua, jodja jano:
taan: ,Pallitle falat meredja taiwaan
linmut ja faiffi eldimet, jotfa maalla
liffuwat”? fodfapa plfin pienten onfi-
matojen anadtaminenfin on muutamisia
paifoin Helletty muidta juuremmista pu-
humattafaan-  Afiain  ndin  ollen, ja
waiffa janotaanfin ettet foben pubuja
pofiaa jaa, usfallan fuitenfin tuon fun-
nioitettawan  randfalatjen jenaattorin
fangdja olla yhta miclipidettd totuuben
lopullifedta woitodta, Jtd-Suomen Tyi-
miehenfin oifeutetun tyon awulla.
Paitfi ebelld mainittuja fohtia on
filla , Tyomiehella” tdadlla meidankin
paitfatunnallamme fyllin tydmaita [oy:
tywidja. Enfin oifein fiiwad ryfmentti
mabtimiehia, niitd joilla on fje hywa
usfo, ettd foyhalidtd on heidin allenja
annettu, joita ?eibf‘m pitiad wallitjeman,
fefd ndiden yllapitdmd, jolin ,fatulau:
laja“-pahanen, jofa tydwdestolle leipd-
palanfa eteen laulelee fuinfa jurnwoit
toidta Hymnid Hywdadnfd, foittaen niitd
nufutta niin waifealta fuin je niyttad-
fin. Gntdd tuo fjuuri joutfo noita i-
widtydpefid faupuntimme foridtuliena ja

fiivje

StizSuomen Tydmichelle
Jusdfi Jufolalta.
fotta 5/799,

Terwe find toyhaliston puoltaja Jtd-
Suomen Tydmies! Terwe fynnyllefi,
onni elollefi, forrettujen fanjalaidiefi
fesfuudesja!

Astuttuajt tarfeddn tehtdawdaji, on
warmaan jinulle awaantunut natopiirifi
eteen, fe fatta tie, jota pithin finun on
madrd ldhted Tulfemaan, ja jofa ei
fuinfaan ndaptd lupaawalta. Waan roh-
faife mieleft huolimatta tiedtd faidbasta
ja mtfiffaasta! Tehtawdfi on fuuri
ja jalo. Dlethan jo ennen [yntymis-
tddfin jaanut fofea fobtalojen forwuutta.
Tyomiehen fitfeydelld olet faiffi woit:
tanut ja woitat, filld, totuudella
on lopullafinolewa woitto!

Niin laujul ndind pdaiwing ransdfa-
lamen fenaattort padfanpungidjamme, ja
jonfa, (ainafin minun [ullatient) mei:
din herradmichetfin ugfowat. Eli woi-
taneefo wdittad walbeeffi fitd, ettd tyo-
(dinenfin on ihminen, ja ettd Hanelld,
ihmifend, funluu mydgtin ipmisoifeubdet ?

fawdistyfjend. Nimien waliunasja
lienee filloin aiwofoppia punnittu hywin
tarffaan, eifa Hywin foinnuttomia ole
[Bydettyfadn filld ndmdt avwoijat pejat
fantawat nimid niinfuin , Pawiljonti,
» Uniwerfal garden”, , Senrustelu flubt”,
,Sauppajeura”’ y. m. fefd faiffein lo-
puffi — fapaffa Hervoille, jodja ndma
arwoifat waltiaat woiwat tiyttad padnja
ja raffaan ruumiinja tarpeenwaatimalla
?umu[alla i. o. olla juowuffidfa jeld
amalla mitd fiwidtyneemmadlld fielulla.
fuin wield lijadan, ettd Herrat, fapa-
foiden ihailiat, owat mydskin perustel-
leet tyowaestollefin notta pefid, jotfa
fuitenfin fofonaijuudedja fantawat ni-
med ,Rapatfa”, ja joidta woitot tieten-
fin [uidtaa Beiddn pobjattomiin tadfui-
binfa, niin lienen talla fertaa efitellyt
tylliffi tydpaiffoja meiddntin yheizfun-
nadjamme Jti-Suomen Tydmetbhelle jefa
halweHitulle, mutta fiweellijyyttd BHar-
rastawalle tydwden aatteelle.
TP A s < B P SR DR W e D W S—

Eli vietd aikaasi tyotonnd, silli,
nunkuin perheen jisenten joutilai-
suus tuottaa talolle perikadon, niin
my&skin kiypi maasi kanssa, jos el

kukaan katso sen parasta.
L

Tee kaikille hyvii jos suinkin
| voit, odottamatta ollenkaan vasta-
hyvitysta.

Kaikellaista.

— Kirkossa sittenkin. Rovasti:
Missd sind Heiskanen olit viime
sunnuntaina, kun et ollut kirkossa.

Heiskanen: Mind nidhkiids olin
naapuripitdjissi kuumtelemassa pas-
torl Ihalaisen saarnaa.

Rovasti: Thalaisen, pastori Iha-
laisen? Kuinka sind voit silld ta-
valla tehdi?

Heiskanen: Mutta, hyvi rovasti,
mitdé pahaa siind on ?

Rovasti: Mitiké pahaa! Olisiko
se Heiskaselle mieluista, jos teidin
lampaanne menisiviit vieraalle lai-
tumelle ?

Heiskanen: Jaa no, mutta
sielli olisi parempaa ruokaa!

R TR R e S 0 W A T S
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Vuokralle tarjotaan.

1 huone ja osa keittiéén nyt heti
E. Moisiolla.

Ent. Drockilan talo.

IImoituksia.

Suutari
e r“ .
frans Cammelin

Laivurinkatu N:o 5.

Yalmistaa kaikkea suutarin am-
mattiin knuluvata tyoti. Pikainen
valmistus.

HUOM.! Valmiita

Jalkineita varastossa.

Nyt saapunut.

Enttiin haluttuja Laguaran y. m.
hyvii

sekii kaikkia mahdollisia siirtomaan
tavaroita, joita saadaan halvimmalla.

Viktor Ahlberg.

Tyon hyvyys taataan. |

N:0o 00. — 1899.

® Wilho Pylvisen @
Asoimisoimist

Vilitysliike

Kotkassa.

Asunto rouva Birlundm talossa.
Osoito: Kotka.

jotka ovat merkin-

neet osakkeita Kot-

kan tyoviien sano-

malehtiyhtioon, ke-

Y hoitetaan mitii pi-

kemmin suorittammaan osa-

kemaksunsa yhtion talou-

denhoitajalle hra A. Mark-

kaselle Tyoviienykdistyk-
Sessii.

Joku miiiiri merkitsemiit-

| tomifi osakkeita on saata-

vana.
Kotkassa 8 p. kesiik. 1899.

Johlokunta.

Viiwatictojo
Junat [dhtewdt:

©elajuna mo 385 lAhtee Rotfasta Roumolaan
12:137 :52,;1 paimdld faapuu Soumwolaan flo
27 i pp.
Selajuna o 387 [dhtee RKotfasta Rouwo-
: mﬂ l;n p% I. pp., faapun Kouwolaan flo
Gelajuna n:o 386 [htee Roumwolasta Kotlaan
flo 5 ¢. pp., faap. Rotfaan o 7.10 ¢, pp.

Selajuna o 388 [Ahtee Kourwolasdta Kotfaan
to 455 {. pp., faap. Rottaan o 7,05 I- pp

Nautatien tawavatonttori pidetddin awoin-
na arfivdiwing flo 8—2 e, pp. ja o 3—6
g pg.,t It;n"i’ funmuntai- ja juhlapdiwing flo

Postilonttori pidetddn awoinna taifenlaatuis
fen posdtin wastaanottamifelle: Pyha- ja jufs.
lapdiming flo 8—10 e. pp. ja actipiwing
flo 9 e. pp. flo—1 pnnd 4--6 {. pp.

faitenlaatuinen posti jaetaan ulos: PBobid {a
jublapdiving flo 8—1/210 e. pp. feld 3—1/29
. pp., waluuttattomamia Firjeitd ja ano-
malehtid warten. Artipdiwing Mo 9 e pp.
1 j. pp. ja 1/26—7 feld 8—1/29 {. pp. aino-
astaan waluuttamatonta firjeenwaihtoa ja
janomalehtid warten. Posdtiafema Rauta-
tienafemalla jota pdiwd mwasdtaanottoa war-
fen: flo 1/411—1/412 e pp., ja Y/27—1/29

i- pp.
firjelaatifot faupungilla tyhjennetddn jota pdis
wd flo 11 e pp.ja /281 pp., fetd postitonts
torin iere8{d wAHA ennen posdtin 14Htdd
Eﬁtﬁiﬂmm afemalla waHAE ennen funan
Posdti [dhtee Lowiifaan junnuntaina, titdtaina

tordtaina ja lauwantaina Mo 7 §. pp Fire
jelaatifto thhjennetddn digtd ennen poss
* tin l&htda. etut fetd jifddntivjoitetut

ldDetylfet owat joutuatfeen I[AHetetta
iu;u;t;puifﬂu fijddnjdtettdodt w eiiltﬁnﬂ
e pp.
Pastorin lanslia jola artipdimd flo 12—2

L]
Rabatoimitamart auli jola arfina flo 11—
12 patwalld.

ﬂlulut:huituuuriu warfinainen fofous

jofa fuufauben 28 p:nd tai, jod fe on jubs
lapdimd, feuraawana arfena flo 6 {. pp.

Sddstdpantti auti lauwantaifin Llo 6—7 j

pp.
Gutgllicu;;lﬁntmttm auti Elo 8 e pp.
Tullitomart pidbetddn awoinna arfina rlo
9—1 a. p. ja 4—6 i p.

Palffabuone on awoinna arlina tlo 9—2

aqnuy.

Tyidw botstylien (utujali auti jola pii
i flo 10 e ﬂ% flo 10 1! pp. .

Sfanfan (ufutupa awoinna taiffina arfipdis

wind paitfi maanantaina Mo 10 a. p. flo
9 i p. ja funnuntaina flo 1—9 1. pg

W P. K0 [ufufali awoinna funmauaina

Elo 10 e pp. —10 i. pp., feld artipdiwing
Flo 5—-10'{ Pp. P IR

Rotlan tydwden foivaus: ja Hautanss
apuladfon jobtefunta fofoontunu Raatis
Guoneefen jotaifen fuufauben witmeifend
arfislauwantaina teflo 7—10 {. pp

(Lddfdri ;

T:ri Lindbeblom tawataan jola pdiwd
tello 8—12 a. p. ja 5—6 i. p.

Saarnavonorot Kotkan kirkossa.

6 Sunnunt Kolminaisnudesta.
Suomalainen jumalanpalvelus klo 9 a. p.
Ruotsalainen jumalanpalvelus klo 12 p.

pastori A. Tranchaut.
B et <, s 1 P T A 8~ s

- Kotkassa,
J. Nylenius'en kirjapainossa, 1899



